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Argant, ojciec Oktawa i Zerbinety . . . . . . . . RYSZARD STOGOWSKI
Geront, ojciec Leandra i Hiacynty . . . . . . . . LUDWIK BENOIT
Oktaw, syn Arganta, zalotnik Hiaeynty . . . . . . . STEFAN NIEMIEROWSKI

WITOLD KRASUCKI
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Zerbineta, mniemana Cyganka, ktéra okazuje sie corkq Arganta . {Rél‘ylls{l'[énl_?gN EI- %Z

i 5 .« + « « W« « « v . . &KRYSTYNA TOLEWSKA -
Hiacynta, cérka Geronta ﬁ;mqn‘rrn AL

Skapen, sluiqcy Leandra, hultqj BOGUSLAW SEMOTIUK

Sylwester, sluigcy Oktawa . . . . . . . . . . ADAM GWARA

SZEL MOSTWA SKAPENA
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SZELMOSTWA SKAPENA

(Les fourberies de Scapin)

komedia w dwoch czesciach
w przekladzie Tadeusza Boya-Zelenskiego

OSOBY:

Argant, ojciec Oktawa i Zerbinety
Geront, ojciec Leandra i Hiacynty

Oktaw, syn Arganta, zalotnik Hiacynty

Leander, syn Geronta, zalotnik Zerbinety

RYSZARD STOGOWSKI

LUDWIK BENOIT

STEFAN NIEMIEROWSKI
WITOLD KRASUCKI

JACEK PAWLAK

Zerbineta, mniemana Cyganka, ktéra okazuje sie corkq Arganta . {DANUTA RYNKIE %Zm

Hiacynta, cérka Geronta
Skapen, stuigcy Leandra, hultaj
Sylwester, stuigcy Oktawa
Neryna, piastunka Hiacynty

Karlo, awanturnik

Tragarze

Reiyseria — MARIA KANIEWSKA

Scenografia — JOLANTA KUNKEL

Uklad bojek — WLODZIMIERZ BRUDZ

Konsultacja iluzjonistyczna — SLAWOMIR PIESTRZENIEWICZ

Asystent rezysera — BARBARA WALKOWNA

KRYSTYIFR L
KRYSTYNA TOLEWSKA
JoRITe CJ-IOJ(TDHQLH
BOGUSLAW SEMOTIUK
ADAM GWARA

BARBARA WAIKOWNA

WITOLD KRASUCKI
STEFAN NIEMIROWSKI

MAREK JASINSKI
JAN KASPRZYKOWSKI



Wydawca:

® WEsE™

Cena 15 21

DA — Zoklad 2 — zam. 764/82 ~ 2134 — 5000 szt.



B OEVVRES DE
Mr

MOLIERE




KRONIKA ZYCIA | TWORCZOSCI

1622

1631-1638

1638-1640

1640

30.V1.1643

16.1.1644

MOLIEREA
(Jana Baptysty Poquelin)

w Paryzu urodzit sie Jan Baptysta Poque-
lin, syn Marii Cressé i Jana Poquelin —
ochrzczony dnia 15 stycznia w kosciele
$w. Eustachego (dokladna data urodzin
nie jest znana).

Jan Baptysta Poquelin studiuje nauki hu-
manistyczne w paryskim kolegium jeuzic-
kim Clermont.

odbywa studia prawnicze w Orleanie.

poznaje Magdalene Béjart, mlodq aktor-
ke, pod ktérej wplywem zrodzilo sie w
nim lub rozwinelo powolanie aktorskie.

w domu matki Magdaleny Béjart, przy
ulicy de la Perle, zgromadzilo sie dzie-
sig¢ oséb, wsréd nich Jan Baptysta Po-
quelin, aby w obecnosci dwéch notariu-
sz6w podpisaé akt zalozenia spéiki ,....dla
grania komedyj.. w lllustre Théatre”. Mto-
da grupa wynajmuje lokal usytuowany
»nad fosq w poblizu bramy de Nesle”.

otwarcie lllustre Théatre. Jan Baptysta
Poquelin przybiera pseudonim Moliére’a.
Uzywa go po raz pierwszy w umowie spi-
sanej z Denisem Mellet, tancerzem z
Rouen.

1645

1645-1648

1648

24.X.1658

1659

1660

upatrujgc przyczyn niepowodzenia teatru
w zlej jego lokalizacji, trupa postanawia
przenies¢ sie do innej sali, polozonej
nieopodal bramy Sant-Paul. | to przed-
siewziecie konczy sie porazkg, a jeden
z wierzycieli, Antoine Fausser, uzyskuje
osadzenie Moliére’a w wiezieniu Chdételet.

brak dokumentéw ujawniajgcych dziatal-
nosé¢ Moliére’a w tym czasie. Najprawdo-
podobniej Moliére'a i troje Béjartéw (Ma-
gdalene, Genewefe i Jozefa), stanowiqg-
cych podstawe llustre Thédtre, przygarngt
Charles Dufresne, kierownik trupy akto-
réw diuka d’Epernon.

Moliére wraz z trupg teatralng rozpoczy-
na swg wedréwke po prowincjach fran-
cuskich, ktéra trwaé bedzie do roku 1658.
Zdobywajq wtedy opinie zespolu ,,najlep-
szego i najsilniejszego” na prowincji.

trupa Moliére’a powraca do Paryza. Dzig-
ki wplywom pana La Mothe Le Vayer
zostaje oficjalnie trupq krélewskiego bra-
ta i jako taka debiutuje przed Dworem
tragediq Corneille’a — ,,Nikomed".

Moliére pisze ,,Pocieszne wykwintnisie”,
ktére przynoszq zaréwno autorowi jak
i wykonawcom tylu zwolennikéw co i za-
gorzalych przeciwnikéw. Do tych ostat-
nich naleiq takie aktorzy Comédie lta-
lienne.

Moliére wystawia swq komedie pt. ,,Ro-
gacz z urojenia”. Mimo bezlitosnych ata-
kéw zewszad, wielki komediopisarz i jego
aktorzy odnoszq sukcesy, wystepujqc
przed obliczem Ludwika XIV, Mararina
i Fouqueta.



20.11.1662
1664

1665

1666
1668—-1673
10.11.1673

w kosciele Saint-Germain-I'Auxerrois od-
bywa sie $lub Armandy Béjart i Moliére'a.
Powstaje ,,Szkola zon".

rodzi sie syn Moliére'a, ktérego ojcem
chrzestnym zostaje Ludwik XIV. Moliéere
pisze swq najglosniejszq sztuke — ,Tar-
tufe”. Sztuka ta staje sie przyczyng nie-
porozumien z Dworem oraz niezwykle
ostrych atakéw ze strony Kosciota.

Ludwik XIV przejmuje na wlasne zqdanie
od swego brata mecenat nad trupg Mo-
liére'a, ktéra nosi teraz miano ,,Trupy
Jego Krélewskiej Mosci w Palais-Royal”.
Wobec zakazu grania ,, Tartufe’a” Moliére
w pospiechu pisze inne wielkie dzielo

»Don Juana”.

powstaje ,,.Lekarz mimo woli” a wkrétce
potem ,,Mizantrop”.

Moliére coraz czesciej zapada na zdro-
wiu, nekany gruzlicqg. Mimo to w tym krét-
kim okresie pisze nastepujqce sztuki:
1668 r. — ,,Skgpiec”

1670 r. — ,,Mieszczanin szlachcicem”
1671 r. — ,,Szelmostwa Skapena”

1672 r. — ,,Uczone bialoglowy”

premiera ostatniej komedii Moliére’'a —
»Chorego z urojenia”. Po jednym z ko-
lejnych przedstawienn, po krwotoku na
scenie Moliére umiera.

SZTUKI

MOLIEREA NA SCENIE

TEATRU NOWEGO

DON JUAN

SZKOLA ZON

GRZEGORZ
DYNDALA

SKAPIEC

DON JUAN

TARTUFE
CZYLI
OBLUDNIK

LEKARZ
MIMO WOLI

przeklad i rezyseria: Bohdan Korzeniew-
ski, scenografia: Jézef Rachwalski, pre-
miera: 21VI1955 r.; Duza Sala, ilosé
przedstawien: 107, ilosé¢ widzow: 67 422

przeklad i rezyseria: Bohdan Korzeniew-
ski, scenografia: Witold Ulatowski, pre-
miera: 17V 1956 r,; Duza Sala, ilosé
przedstawien: 83, ilos¢ widzow: 47 491

przekiad: Tadeusz Boy-Zelenski, rezyseria:
Stanistaw Lapinski, scenografia: Zeno-
biusz Strzelecki, premiera: 27 I1X 1961 r.;
Mata Sala, ilos¢ przedstawien: 4, ilosé
widzow: 689

przeklad: Jerzy Adamski, rezyseria: Jerzy
Zegalski, scenografia: Teresa Darocha,
muzyka: Mateusz Swiecicki, premiera:
27111971 r.; Duza Sala, ilo$é¢ przedsta-
wien: 26, ilos¢ widzéw: 14 150

przeklad: Zygmunt Sarnecki, reiyseria:
Jerzy Zegalski, scenografia: Andrzej Sa-
dowski, premiera: 151l 1973 r.; Duza Sa-
la, ilos¢ przedstawien: 51, ilosé¢ widzow:
27 585

przeklad i rezyseria: Bohdan Korzeniew-
ski, scenografia: Krzysztof Pankiewicz,
premiera: 22 X 1977 r.; Duza Sala, iloéé
przedstawien: 70, ilosé widzéw: 32 186

przeklad: Tadeusz Boy-Zelenski, reiy-
seria: Bogdan Baer, scenografia: lwona
Zaborowska, premiera: 7 X 1979: Mala
Sala, ilosé przedstawien: 186, ilosé wi-
dzéw: 44 768



Tadeusz Boy-Zelenski

eenSzelmostwa Skapena” to bezpretensjonalna i wesola
farsa, w ktérej Molier przykrawa gtéwnq role na miare dla
siebie, dla swojej werwy komicznej, tak jak i dzi§ pisuje
sie sztuki na miare swietnych aktorow.

Jak w ,,Amfitrionie”, jak i w ,,.Skapcu”, tak i tu Molier daje
transkrypcje komedii tacifskiej. Mimo iz dobrze zna kome-
diowq literature tacinskg z kolegium, Molier w pierwszym
okresie swej tworczosici nie czerpie z je] wzorow; stara
farsa francuska, Hiszpania, Wiochy, to jak widzielismy, ele-
menty, z ktérych wyrasta w poczqtkach komedia Molierow-
ska. Dopiero w tym péinym stosunkowo okresie tworczosci
reminiscencje lacinskie nasuwajg mu sie pod piéro. Tutaj
kanwg Moliera jest ,,Formion” Terencjusza; poza tym,
swoim zwyczajem, Molier wspomaga si¢ w rozmaitym spo-
sobie; czeéciq czerpie z dawnej farsy ,,Gorgibus w worku"”,
grywanej w czasie wedréwek po prowincji; to znéw weimie
scene calg z ,,Oszukanego pedanta” Cyrana de Bergerac,*
aby, tez swoim zwyczajem, poglebié i udoskonali¢ cudzy
pomyst. Koloryt calej komedii trgci Wlochami, co wyraza*
sie w umiejscowieniu akcji w Neapolu, w imionach jej ak-
toréw, w samej figurze zresztq Skapena.

Skapen jest krewniakiem Maskaryla z ,Wartoglowa”, jak
w ogdle caly ten utwér, produkt pdinej twédrczosci Moliera,
dosé bliski jest typem inspiracji owemu pierwszemu jego
wiekszemu utworowi. Ten sam lokaj niewyczerpany w po-
mystach i braku skrupuléw, ci sami mlodzi panicze, ci sa-
mi tradycyjni ojcowie i mlode branki wykradzione przez
Cygandéw; ta sama beztroska o rozwiqzanie sztuki, nie-
mniej fantastyczne i cudowne. Tylko kipigcy werwq wiersz
.Wartoglowa” zmienia sie na szybciej jeszcze toczqcq sig
proze, ktéra iskrzy sie co chwila scenkami kryjqcymi tylez
wesolosci i pustoty, co filizoficznego spojrzenia na nature
ludzkg. Spowied? Skapena (ll, 5), dalej owo przestawne
»po kiegoz diabla lazil na ten statek”, genialne zlupione
z Cyrana de Bergerac i mnéstwo innych glebokich ryséw
wznoszq ,.Szelmostwa Skapena” o wiele ponad poziom
farsy, z ktorej czerpiq tyle elementéw. A céz dopiero bra-
wurowa jego tyrada na temat owczesnego wymiaru spra-
wiedliwosci! Kto wie, czy to nie bylo przygrywkq do ,.ko-
medii prawniczej”’, ktérq Molier moie juz nosit w sobie,
a ktérej przedwczesna $mieré nie dala sie urodzi¢. Z przy-
grywki tej mieliby$my prawo wnosic, ze dwczesny stan praw-

® pisarz francuskl, #yl w latach 1619-1655; autor llstéw satyrycznych, komedil 1 tra-
gedii; najwainiejszym Jego dzlelem Jest powies¢ fantastyczna ,,Tamten fwlat”.
Postaé pisarza spopularyzowal E. Rostand czynigec go bohaterem tytulowym swe] ko-
medil w 1897 r.

niczy niewiele by lepiej wyszedl niz biedny stan lekarskil
Molier, autor ,,Mizantropa”, Molier, éw znekany, schoro-
wany czlowiek, ten Molier, ktéremu niejeden z komenta-
toréw chce wcisngé na twarz maske o tragicznym pietnie,
grat Skapena; przez trzy akty szalal po scenie, roztacza-
jac niespoiytg werwe, ktéra dochodzi do swego najwyisze-
go nasilenia w owej cyrkowej juz scenie z Gerontem w wor-
ku, Czy i to mamy uwazaé za ,Smiech przez lzy"”, za $miech
bolesny? Chyba nie; trudno by dojrzeé¢ przyczyne, ktéra by
kazala Molierowi — Molierowi z owej epoki, zmuszaé sie,
zniza¢ do tej roli, gdyby mu ona nie odpowiadala, gdyby
nie byla jedng z naturalnych form jego ,wyiycia sie” na
scenie. Raczej godzi sie przyjgé, iz Molier byt naturq bar-
dziej zlozong, nizby to chciala dopusci¢ symplifikacja ko-
mentarzy; ze zaréwno w patosie Alcesta, jak w bufona-
dzie Skapena pozostawal on sobg mocg tej samej tajemnicy,
ktéra pozwalala Balzakowi ,,wyzywaé sie” w d'Arthezie, Lu-
cjanie de Rubempré i w Vautrinie. Tej cechy temperamentu
Moliera nie umial zrozumie¢ roztropny Boileau, ktéremu
wSzelmostwa Skapena” psuly koncepcje Moliera, jakg so-
bie wytworzyl po ,,Mizantropie”. Totez w wierszach, ktére
dzieki Molierowi staly sie stawne, zalit sie, zZe w worku

, Skapena nie umie poznaé autora ,,Mizantropa’:

Dans ce sac ridicule ou Scapin s’enveloppe

Je ne reconnais plus I'auteur du Mizanthrope”...*
A jednak trudno sie oprzeé wrazeniu: mimo fajerwerku
wesolosci, jaki tryska z tej krotochwili, smiech Moliera brzmi
tutaj ostrzej niz kiedy$ za mlodu, kiedy poeta bawil sie w
dobie wedréwek po prowincji figlami Maskaryla. Czujemy
to po osadzie smutku, joki w nas zostawia ta wesolosé.”

Tadeusz Boy-Zelenski: Wstep do ,,Szelmostw Skapena”
Druk: Molier, Dziela, T. VI, Warszawa 1952

* W tym pociesznym worku, w ktérym zwija sie Skapen, nie poznaje juz autora
Mizantropa™...

W programie wykorzystano ilustracje pochodzgee
ze zbioréw wydania dziet Moliera z 1666 r.
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